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Κινητό τηλέφωνο 
Maxcom MK241  

 
Αν χρειάζεστε τεχνική υποστήριξη, 
παρακαλούμε επικοινωνήστε με την ακόλουθη 
τηλεφωνική γραμμή: 
(+48) 325 32 07 00. Μπορείτε επίσης να μας 
στείλετε ένα e-mail: serwis@maxcom.pl 
Η ιστοσελίδα μας: 

http://www.maxcom.pl/ 
 

 
Σημείωση – το τηλέφωνο λειτουργεί σε δίκτυο GSM 
900/1800, WCDMA 1/8 και LTE 1/3/5/7/8/20/38. 
Πριν ενεργοποιήσετε το τηλέφωνο, πρέπει να 
τοποθετήσετε σωστά τουλάχιστον μία κάρτα SIM. 

Περιεχόμενο του σετ: 
Τηλέφωνο GSM 
Φορτιστής 
Μπαταρία 
Εγχειρίδιο χρήσης 
Κάρτα εγγύησης 
Σετ ακουστικών 
 
Συνίσταται να φυλάξετε τη συσκευασία, 
μπορεί να αποβεί χρήσιμη σε περίπτωση 
μεταφοράς. 
 
Επιπλέον, πρέπει να κρατήσετε την 
απόδειξη αγοράς, αποτελεί αναπόσπαστο 
μέρος της εγγύησης. 
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Κινητό τηλέφωνο GSM 900/1800, WCDMA 1/8, 
LTE 1/3/5/7/8/20/38.  
 

• Το τηλέφωνο έχει σχεδιαστεί για να 
υποστηρίζει VoLTE και VoWiFi. Για 
λεπτομέρειες, επισκεφθείτε τη διεύθυνση 
www.maxcom.pl.  

• Wi-Fi 

• Ημερολόγιο με συγχρονισμό online 

• Κατάστημα εφαρμογών KaiStore 

• Εφαρμογές συνεργατών όπως το Google 
Search, Google Maps, YouTube, Google 
Assistant και Facebook 

• Αντικλεπτική λειτουργία 

• Πρόγραμμα περιήγησης 

• Φωτιζόμενα πλήκτρα 

• Έγχρωμη οθόνη 320x240 px 

• Φωτογραφική μηχανή 2MPix + VGA 

• Υποδοχή κάρτας μνήμης MicroSD (έως 32 
GB) 

• Λειτουργία μεγαφώνου 

• Τηλεφωνικός κατάλογος 

• Δυνατό κουδούνισμα 

• Bluetooth 4.1 

• Ραδιόφωνο ΦM 

• Φακός 

• Αριθμομηχανή 

• Μετατροπέας μονάδων και βάρους 

• Ξυπνητήρι 

• Μπαταρία 2000 mAh 

• Χρόνος αναμονής: έως και 900 ώρες* 

• Χρόνος ομιλίας: έως και 10 ώρες* 

• Βάρος: 110 γραμμάρια 
 
* ανάλογα με τις συνθήκες και το δίκτυο GSM 
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1. Όροι ασφαλούς χρήσης 

Τηρώντας τις ακόλουθες αρχές, θα 
ελαχιστοποιήσετε τον κίνδυνο λανθασμένης χρήσης 
του τηλεφώνου σας. 

• Μη χρησιμοποιείτε το τηλέφωνο σε περιοχές 
όπου απαγορεύεται η χρήση κινητών 
συσκευών, για παράδειγμα σε νοσοκομεία, 
αεροπλάνα, βενζινάδικα ή κοντά σε εύφλεκτα 
υλικά, γιατί θα μπορούσατε έτσι να εκθέσετε 
τους άλλους σε κίνδυνο. Μην ενεργοποιείτε το 
τηλέφωνό σας, αν ενδέχεται να έχει αρνητικές 
συνέπειες για άλλες ηλεκτρονικές συσκευές 
γύρω σας!  

• Κατά την οδήγηση, μην χρησιμοποιείτε το 
τηλέφωνό σας χωρίς το κατάλληλο σετ 
εξωτερικών ηχείων αυτοκινήτου.  

• Μη χρησιμοποιείτε το τηλέφωνο σε περιοχές 
όπου απαγορεύεται η χρήση κινητών 
συσκευών, για παράδειγμα σε νοσοκομεία, 
αεροπλάνα, βενζινάδικα ή κοντά σε εύφλεκτα 
υλικά.  

• Το τηλέφωνο εκπέμπει ηλεκτρομαγνητική 
ακτινοβολία, η οποία μπορεί να έχει αρνητικές 
συνέπειες για άλλες ηλεκτρονικές συσκευές, 
συμπεριλαμβανομένων, για παράδειγμα, των 
ιατρικών εξοπλισμών. Συνιστάται ελάχιστη 
απόσταση 15 εκατοστών μεταξύ του 
τηλεφώνου και των εμφυτευμάτων. Ο γιατρός 
σας ή οι κατασκευαστές του εν λόγω 
εξοπλισμού μπορούν να σας παράσχουν τις 
σχετικές συμβουλές. Τα άτομα με βηματοδότη 
δεν πρέπει να μεταφέρουν το τηλέφωνό τους 
σε τσέπη κοντά στο στήθος, καθώς και θα 
πρέπει να κρατήσουν το τηλέφωνό τους στην 
απέναντι πλευρά του σώματός τους απ΄ ό,τι η 
ιατρική συσκευή τους για να 
ελαχιστοποιήσουν το ενδεχόμενο 
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παρεμβολών και να απενεργοποιήσουν 
αμέσως το τηλέφωνό τους μόλις υποψιαστούν 
ότι υπάρχουν κάποιες παρεμβολές; 

• Η συσκευή και τα αξεσουάρ της ενδέχεται να 
περιλαμβάνουν μικρά κομμάτια. Το τηλέφωνο 
και ο εξοπλισμός του πρέπει να φυλάσσονται 
μακριά από τα παιδιά. 

• Μην κάνετε επισκευές ή μετατροπές μόνοι 
σας, Όλα τα ελαττώματα πρέπει να 
διορθώνονται μόνο από το προσωπικό του 
εξειδικευμένου σέρβις. 

• Χρησιμοποιείτε μόνο μπαταρίες, φορτιστές και 
αξεσουάρ που συνιστώνται από τον 
κατασκευαστή του τηλεφώνου. Η χρήση μη 
εγκεκριμένων εξαρτημάτων μπορεί να 
προκαλέσει βλάβη στη συσκευή ή έκρηξη. 

• Το τηλέφωνό σας δεν είναι αδιαπέραστο στη 
σκόνη, μην τo εκθέτετε σε σκόνη, μεταλλικά 
ρινίσματα, κλπ., επειδή μια τέτοια δράση 
μπορεί να προκαλέσει βλάβη. 
ΝΕΡΟ - το τηλέφωνο δεν είναι αδιάβροχο. 
Πρέπει να διατηρείται σε ένα στεγνό μέρος. 

2. Εγκατάσταση των αξεσουάρ 

Πριν ενεργοποιήσετε το τηλέφωνο, πρέπει να 
τοποθετήσετε σωστά την κάρτα SIM. Δώστε 
ιδιαίτερη προσοχή ώστε να μην προκληθεί καμία 
ζημιά στην κάρτα κατά την εισαγωγή της. 
Οι κάρτες SIM πρέπει να φυλάσσονται μακριά από 
τα παιδιά.  

 Τοποθέτηση κάρτας SIM, κάρτας 
μνήμης και μπαταρίας 

Το τηλέφωνο έχει υποδοχή για κάρτες nanoSIM. Αν 
έχετε μια κάρτα διαφορετικού μεγέθους, χωρίς τη 



5 

δυνατότητα να προσαρμόσετε την κάρτα SIM στην 
κάρτα nanoSIM, επικοινωνήστε με το πάροχο των 
υπηρεσιών σας για να την αντικαταστήσει.  
Πριν τοποθετήσετε την κάρτα SIM, βεβαιωθείτε ότι 
το τηλέφωνο είναι απενεργοποιημένο, και ότι η 
μπαταριά έχει αφαιρεθεί. Ο φορτιστής πρέπει 
επίσης να είναι αποσυνδεδεμένος. Για να 
τοποθετήσετε την κάρτα SIM θα πρέπει πρώτα να 
αποσυνδέσετε την μπαταρία, σύμφωνα με τα 
σχέδια και την περιγραφή:  
 

• Όταν το τηλέφωνο είναι απενεργοποιημένο, 
ανοίξτε το κάλυμμα της μπαταρίας, 
τραβώντας το προς τα πάνω από την κάτω 
γωνία του τηλεφώνου. 

• Αφαιρέστε την μπαταρία βγάζοντάς την με το 
νύχι σας από το κάτω μέρος του τηλεφώνου. 

• Σύρετε την μεταλλική ασφάλεια της κάρτας 
SIM προς τα κάτω και στη συνέχεια ανοίξτε 
την. 

• Τοποθετήστε την κάρτα SIM όπως 
απεικονίζεται στο τηλέφωνο. Βεβαιωθείτε ότι η 
εγκοπή στην κάρτα είναι στραμμένη προς τα 
πάνω. 

• Κλείστε το μεταλλικό κάλυμμα και σύρετε το 
τηλέφωνο προς τα πάνω για να 
ακινητοποιήσετε την κάρτα SIM. 

• Μπορείτε να τοποθετήσετε την κάρτα 
microSD με παρόμοιο τρόπο όπως και την 
κάρτα SIM. Η υποδοχή κάρτας μνήμης 
βρίσκεται κάτω από την υποδοχή SIM. 
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Σας συνιστούμε να είστε προσεκτικοί κατά τη χρήση 
της κάρτας μνήμης, ιδιαίτερα όταν την τοποθετείτε ή 
αφαιρείτε. Ορισμένες κάρτες μνήμης, πριν από την 
πρώτη χρήση τους, πρέπει να διαμορφωθούν μέσω 
ηλεκτρικού υπολογιστή.  
Πρέπει να δημιουργείτε τακτικά αντίγραφα 
ασφαλείας των δεδομένων, αν χρησιμοποιείτε την 
κάρτα μνήμης SD και σε άλλες συσκευές. Η μη 
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σωστή χρήση ή άλλοι παράγοντες μπορεί να 
προκαλέσουν βλάβη ή απώλεια των δεδομένων της 
κάρτας. 

 

• Τοποθετήστε την μπαταρία έτσι ώστε οι 
επαφές της είναι ευθυγραμμισμένες με τους 
ακροδέκτες του τηλεφώνου.   

• Μόλις τοποθετήσετε την μπαταρία, 
αντικαταστήστε το κάλυμμα της μπαταρίας και 
κουμπώστε το μέχρι να ακούσετε ένα 
χαρακτηριστικό κλικ. 

 Φόρτωση της μπαταρίας 

Σημείωση! Χρησιμοποιείτε μόνο την μπαταρία που 
περιλαμβάνεται στο σετ. Χρησιμοποιώντας μια 
διαφορετική μπαταρία μπορείτε να προκαλέσετε 
βλάβη στο τηλέφωνο σας και θα ακυρώσετε την 
εγγύηση.   
Μην συνδέσετε το φορτιστή όταν το πίσω κάλυμμα 
του τηλεφώνου σας λείπει.  

 
Για να φορτίσετε το τηλέφωνο: 
1. Συνδέστε το φορτιστή στην πρίζα.  
2. Συνδέστε το φορτιστή στην υποδοχή που 

βρίσκεται στο κάτω μέρος του τηλεφώνου 
σας. Ένα εικονίδιο κεραυνού θα εμφανιστεί 
στην ένδειξη μπαταρίας στην οθόνη για να 
υποδείξει ότι το τηλέφωνο φορτίζει. 

3. Όταν η μπαταρία φορτιστεί πλήρως, θα 
λάβετε μια σχετική ειδοποίηση. 
Αποσυνδέστε το φορτιστή από την πρίζα 
και, στη συνέχεια, το καλώδιο από το 
τηλέφωνο. 

Σημείωση: 
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• Πριν ξεκινήσετε τη διαδικασία φόρτισης, 
βεβαιωθείτε ότι έχετε εγκατασταθεί σωστά την 
μπαταρία. 

• Κατά τη διάρκεια της διαδικασίας φόρτισης 
μην αφαιρείτε το πίσω κάλυμμα του 
τηλεφώνου - ενδέχεται να βλάψετε τη 
συσκευή σας. 

• Εάν η τάση της μπαταρίας είναι πολύ χαμηλή 
για τη σωστή λειτουργία του τηλεφώνου, θα 
εμφανιστεί ένα μήνυμα ότι το τηλέφωνο θα 
απενεργοποιηθεί αυτόματα και στη συνέχεια η 
συσκευή θα απενεργοποιηθεί. 

• Αν η μπαταρία έχει αποφορτιστεί εντελώς, 
μπορεί να χρειαστούν μερικά λεπτά μέχρι να 
εμφανιστεί το εικονίδιο φόρτισης. 

 Προειδοποίηση χαμηλής μπαταρίας  

Το τηλέφωνο θα σας ειδοποιήσει με το μήνυμα 
«Χαμηλό επίπεδο μπαταρίας» όταν η ισχύς της 
μπαταρίας θα πέσει πολύ χαμηλά. Στην οθόνη θα 
εμφανιστεί ένα σύμβολο μιας άδειας μπαταρίας. Αν 
εμφανιστεί τέτοιο μήνυμα, φορτίστε την μπαταρία.   
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3. Τοποθεσία πλήκτρων  

 

4.  

φακός 
 
 

ηχείο 
 
 
 
 

πλοήγηση 

 

 

 
μηνύματα 

φωτογραφική  

μηχανή 

επαφές 

ειδοποιήσεις 

κλήση 

τηλεφωνητής 

 

 
 

μπλοκάρισμα 
 
 
 

διαδίκτυο 

     είσοδος  
     ακουστικών 
 
     μπροστινή  
     κάμερα 
 
 
 
 
 
     Εφαρμογές  
     Google  
     Assistant 
 
     συντομεύσεις 
 
 
 
     αποσύνδεση 
     ενεργ. 
     /απενεργ. 
     επιστροφή 
 
 
σίγαση  
πληκτρολογίου  
 
 
μικρόφωνο 
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οπίσθια  
κάμερα 

 
 
 
 
 
 

 

 

 
 

nano SIM 
 
 
 
 

microSD 
 
 
 

 

 

φόρτιση 

ηχείο 
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5. Χρήση του τηλεφώνου 

 Ενεργοποίηση του τηλεφώνου 

Πατήστε παρατεταμένα το κόκκινο πλήκτρο 
ακουστικού για να ενεργοποιήσετε τη συσκευή σας.  
 
Αν σας ζητηθεί ο κωδικός PIN, πρέπει να τον 
εισάγετε. Θα το βρείτε στο αρχικό σετ της κάρτας 

SIM. 
 

 
 

 
 
Στη συνέχεια, κατά την πρώτη ενεργοποίηση με την 
εν λόγω κάρτα SIM (ή μετά την επαναφορά των 
εργοστασιακών ρυθμίσεων), θα σας ζητηθεί να 
επιλέξετε τη γλώσσα. Επιπλέον, μπορεί να 
ενεργοποιηθεί η επιλογή να διαβάζεται το κείμενο 
δυνατά στο τηλέφωνο. 

Σημείωση: Όταν τοποθετείται νέα κάρτα 
SIM μετά την αρχική εκκίνηση, το τηλέφωνο 
θα απενεργοποιηθεί και θα ενεργοποιηθεί 
μετά από λίγα λεπτά χρήσης για να 
διαμορφωθεί σύμφωνα με τις ρυθμίσεις του 
παρόχου.  
Πρόκειται για προγραμματισμένη 
λειτουργία. 
 

Προειδοποίηση: Εάν εισάγετε λάθος PIN 
τρεις φορές, θα σας ζητηθεί να εισάγετε το 
PUK (Personal Unlocking Key) προκειμένου 
να ενεργοποιήσετε ξανά την κάρτα SIM. 
Εάν εισάγετε έναν εσφαλμένο κωδικό PUK 
δέκα φορές, τότε η κάρτα SIM σας θα 
απενεργοποιηθεί μόνιμα. 
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Ως δεύτερο βήμα, μπορούμε προαιρετικά να 
συνδεθούμε σε ένα από τα διαθέσιμα δίκτυα 
WiFi(αυτό μπορεί να γίνει και αργότερα). 
Στη συνέχεια, θα σας ζητηθεί να συμμετάσχετε σε 
ένα ανώνυμο πρόγραμμα μεταφοράς δεδομένων 
για τη βελτίωση της απόδοσης του συστήματος 
KaiOS. Εάν δεν συμφωνείτε, αποεπιλέξτε την 
επιλογή «Ναι, θέλω να βοηθήσω». 
Τέλος, πρέπει να αποδεχτείτε τους όρους της 
συμφωνίας άδειας χρήσης της Kaiostech Inc. Αυτό 
είναι απαραίτητο για τη χρήση του τηλεφώνου. 

 Απενεργοποίηση και επανεκκίνηση 

Για να απενεργοποιήσετε τη συσκευή σας, πατήστε 
και κρατήστε πατημένο το κόκκινο πλήκτρο 
ακουστικού. Στη συνέχεια, επιλέξτε αν θέλετε να 
απενεργοποιήσετε το τηλέφωνο ή να το 
επανεκκινήσετε.  

 Κατάσταση αναμονής 

Όταν το τηλέφωνο είναι ενεργοποιημένο, αλλά δεν 
εκτελεί καμία ενέργεια, τότε βρίσκεται σε κατάσταση 
αναμονής. Wyświetla się wtedy ekran główny z 
dużą godziną i datą.  
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Περιγραφή της οθόνης 

 
 

Βασικά εικονίδια στην οθόνη: 

 

 

Αριθμός ειδοποιήσεων και 
μηνυμάτων 

 

Περιαγωγή 

 

Καμία υπηρεσία 

 

Δεν υπάρχει κάρτα SIM / Σφάλμα 
κάρτας SIM 

 

Μόνο δόνηση 

    κάλυψη 

    μπαταρία 

    ώρα 

 

 
 
 
 
 
ημερομηνία 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
πεδίο 
ειδοποιήσεων 
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Απενεργοποιημένοι ήχοι 

 
Η μπαταρία έχει αποφορτιστεί 

 
Χαμηλό επίπεδο μπαταρίας 

 
Η μπαταρία είναι πλήρης 

 

Φόρτιση 

 

Η μπαταρία είναι πλήρης και 
συνδεδεμένη για φόρτιση 

 
Ισχύς σήματος 2G 

 
Εμβέλεια GPRS 

 
Ισχύς σήματος 4G 

 

Εμβέλεια VoLTE 

 

Εμβέλεια VoWiFi 

 

Μεταφορά δεδομένων 

 

Λήψη αρχείου 

 

Wi-Fi ενεργοποιημένο 

 

Wi-Fi συνδεδεμένο 

 

Bluetooth ενεργοποιημένο 

 

Bluetooth συνδεδεμένο 

 

GPS ενεργοποιημένο 
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GPS συνδεδεμένο 

 

Περιαγωγή δεδομένων 

 

Λειτουργία πτήσης 

 

Ξυπνητήρι ενεργοποιημένο 

 

Hotspot ενεργοποιημένο 

 

Hotspot συνδεδεμένο 

 

Ακουστικά συνδεδεμένα 

 

Ακουστικά Bluetooth συνδεδεμένα 

 

Προώθηση κλήσεων 

 

Σύνδεση μέσω WiFi 

 

Σύνδεση μέσω USB 

 

 Κλείδωμα του πληκτρολογίου 

Για να κλειδώσετε ή να ξεκλειδώσετε το 
πληκτρολόγιο, σε κατάσταση αναμονής, κρατήστε 
πατημένο το πλήκτρο αστερίσκου (*). Δεν 
χρειάζεται να ξεκλειδώσετε το πληκτρολόγιο για να 
απαντήσετε σε μια κλήση.  
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Στις ρυθμίσεις του τηλεφώνου, μπορείτε να 
αλλάξετε το χρόνο μετά το οποίο το πληκτρολόγιο 
θα κλειδώνεται αυτόματα. Η προεπιλογή είναι 1 
λεπτό. 
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6. Διαχείριση του ΜΕΝΟΥ 

Για να μεταβείτε στο ΜΕΝΟΥ, πατήστε το κεντρικό 
πλήκτρο πλοήγησης με το εικονίδιο μικροφώνου, 
όταν το τηλέφωνο βρίσκεται σε κατάσταση 
αναμονής. 
Για να πλοηγηθείτε στο μενού, χρησιμοποιήστε τα 
πλήκτρα ΠΑΝΩ/ΚΑΤΩ/ΑΡΙΣΤΕΡΑ/ΔΕΞΙΑ. 
Για να επιβεβαιώσετε την επιλεγμένη λειτουργία, 
πατήστε Εντάξει. 
 
Για να επιστρέψετε στο προηγούμενο μενού 
(αναίρεση), πατήστε το κόκκινο πλήκτρο 
ακουστικού.  

7. Προβολή επαφών 

1. Πηγαίνετε στο ΜΕΝΟΥ και επιλέξτε Επαφές ή 
σε κατάσταση αναμονής πιέστε το πλήκτρο 

Κάτω.  
2. Πληκτρολογήστε το πρώτο γράμμα του 

ονόματος που αναζητάτε 
3. Το τηλέφωνό σας θα μεταβεί σε ονόματα που 

αρχίζουν με το γράμμα / τα γράμματα που 
πληκτρολογήσατε. Μπορείτε να μετακινηθείτε 
στη λίστα μέσα από τα πλήκτρα πλοήγησης 
ΠΑΝΩ / ΚΑΤΩ 

 
Πατώντας το πλήκτρο «#» θα αλλάξετε τον τρόπο 
εισαγωγής κειμένου. 
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8. Κλήσεις 

 Άμεση κλήση 

1. Απλά πληκτρολογήστε τον αριθμό τηλεφώνου 
που θέλετε να καλέσετε 

2. Πατήστε το πλήκτρο κλήσης (πράσινο 
ακουστικό) για να καλέσετε τον επιλεγμένο 
αριθμό 

3. Για να τερματίσετε μια κλήση, πατήστε το 
κόκκινο πλήκτρο ακουστικού.  

 Πραγματοποίηση κλήσης από την 
λίστα των επαφών 

Όταν το τηλέφωνο βρίσκεται σε κατάσταση 
αναμονής, πατήστε το πλήκτρο ΚΑΤΩ για να 
μεταβείτε στη λίστα επαφών (στο τηλεφωνικό 
κατάλογο). Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα πλοήγησης 
ΕΠΑΝΩ/ΚΑΤΩ για να εντοπίσετε την επαφή που 
αναζητάτε, ή πατήστε το πρώτο γράμμα της 
αναζητούμενης επαφής για να δείτε τα ονόματα 
επαφών που αρχίζουν με αυτό το γράμμα. Για να 
καλέσετε την επιλεγμένη επαφή, πατήστε το 
πλήκτρο κλήσης. 

Για διεθνείς κλήσεις, θα πρέπει να εισάγετε 
"00" ή "+" πριν από τον αριθμό. Για να 
πληκτρολογήσετε «+», πατήστε δύο φορές 

το πλήκτρο „ ”  
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 Πραγματοποίηση κλήσης από τη 
λίστα των πρόσφατων κλήσεων 

Όταν το τηλέφωνο βρίσκεται σε κατάσταση 
αναμονής, πατήστε το πράσινο πλήκτρο 
ακουστικού για να δείτε τις πρόσφατες κλήσεις σας. 
Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα ΠΑΝΩ / ΚΑΤΩ για να 
πλοηγηθείτε στη λίστα κλήσεων. Πατήστε το 
πλήκτρο κλήσης (πράσινο ακουστικό) για να 
πραγματοποιήσετε μια κλήση. 

 Λήψη κλήσεων 

Για να απαντήσετε σε μια εισερχόμενη κλήση, 
πατήστε το κεντρικό πλήκτρο πλοήγησης. 
Για να απορρίψετε μια εισερχόμενη κλήση, πατήστε 
το κόκκινο πλήκτρο ακουστικού. 

9. Μηνύματα SMS και MMS 

Μπορείτε να στέλνετε και να λαμβάνετε τα 
μηνύματα κειμένου (SMS) και τα μηνύματα 
πολυμέσων (MMS). Όταν στην οθόνη εμφανίζεται 
το εικονίδιο μηνύματος, αυτό σημαίνει ότι υπάρχει 
τουλάχιστον ένα μη αναγνωσμένο μήνυμα.   
Για να εισέλθετε στο ΜΕΝΟΥ μηνυμάτων SMS 
μεταβείτε στο Κύριο μενού ή πατήστε το ΆΡΙΣΤΕΡΟ 
πλήκτρο πλοήγησης σε κατάσταση αναμονής. 

 Δημιουργία και αποστολή των 
μηνυμάτων SMS 

1. Εισέλθετε στο ΜΕΝΟΥ και επιλέξτε: Νέο 
SMS, για να ανοίξετε τον επεξεργαστή 
μηνυμάτων. 

2. Πληκτρολογήστε το μήνυμά σας.  
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Αλλαγή μεθόδου εισαγωγής κειμένου: Για να 
αλλάξετε τη μέθοδο εισαγωγής κειμένου (ψηφία, 
κεφαλαία ή πεζά γράμματα) πατήστε το πλήκτρο 
«#». Το εικονίδιο στην επάνω αριστερή γωνία της 
οθόνης υποδεικνύει την τρέχουσα λειτουργία 
εισαγωγής κειμένου. Είναι επίσης δυνατό να 
ενεργοποιήσετε τη «Λειτουργία προτροπής». 
 
ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Για να ενεργοποιήσετε τις προτροπές 
(λεξικό) στα ελληνικά, πρέπει πρώτα να τις 
ενεργοποιήσετε στις κύριες ρυθμίσεις. Μεταβείτε 
στο Μενού>Ρυθμίσεις>Προσωποποίηση>Μέθοδοι 
εισαγωγής>Γλώσσες εισαγωγής και επιλέξτε 
Ελληνικά από τη λίστα. 
 
Αν θέλετε να εισάγετε ένα σύμβολο, πατήστε το 

πλήκτρο .  
 

3. Αποστολή μηνύματος: Εισάγετε έναν 
αριθμό τηλεφώνου ή αναζητήστε τον από τις 
επαφές σας πατώντας Προσθήκη (ΔΠΕ) και, 
στη συνέχεια, επιλέξτε την επαφή στην οποία 
θέλετε να στείλετε το μήνυμά σας. Στείλτε το 
μήνυμά σας πατώντας Αποστολή (ΑΠΕ). 

4. Αποθήκευση μηνυμάτων: Για να 
αποθηκεύσετε ένα μήνυμα που μόλις έχετε 
γράψει, πατήστε Επιλογές>Αποθήκευση ως 
πρόχειρο.  

 Ανάγνωση και απάντηση σε 
μηνύματα κειμένου (SMS) 

1. Όταν στην οθόνη βλέπετε το εικονίδιο μη 
αναγνωσμένου μηνύματος ή θέλετε να 
διαβάσετε τα ληφθέντα μηνύματά σας, 
μεταβείτε στο ΜΕΝΟΥ και επιλέξτε το εικονίδιο 
Μηνυμάτων (ή κάντε κλικ στο πλήκτρο 
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ΆΡΙΣΤΕΡΑ σε κατάσταση αναμονής).. Για να 
διαβάσετε το μήνυμα, πατήστε ΈΠΙΛΟΓΗ. Κατά 
την ανάγνωση μπορείτε να χρησιμοποιήσετε 
τις πρόσθετες επιλογές πατώντας το ΔΠΕ. 

 
2. Τα μη αναγνωσμένα μηνύματα θα έχουν έναν 

χρωματιστό δείκτη στα αριστερά. Μπορείτε να 
απαντήσετε αμέσως μετά την ανάγνωση του 
μηνύματος. Μπορείτε να απαντήσετε σε ένα 
MMS με τον ίδιο τρόπο όπως και σε ένα 
μήνυμα SMS. 
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10. Κατάστημα KaiStore 

Μπορείτε να βρείτε πολλές χρήσιμες εφαρμογές και 
παιχνίδια στο KaiStore. Η συλλογή των διαθέσιμων 
εφαρμογών αυξάνεται συνεχώς, επομένως σας 
ενθαρρύνουμε να ελέγχετε τη λίστα κατά καιρούς.  
Μετά τη λήψη, η εφαρμογή θα εμφανιστεί στο Κύριο 
μενού.  
 
Η λειτουργία του καταστήματος KaiStore εξαρτάται 
από τη σύνδεση στο διαδίκτυο. 
 

11. Φωτογραφική μηχανή 

Για να τραβήξετε μια φωτογραφία με τις 
προεπιλεγμένες ρυθμίσεις, ενεργοποιήστε την 
εφαρμογή και κάντε κλικ στο κεντρικό πλήκτρο 
πλοήγησης. Για μεγέθυνση, χρησιμοποιήστε τα 

πλήκτρα Κάτω / Πάνω. 
 
Για να δείτε τη φωτογραφία που έχετε τραβήξει, 
κάντε κλικ στην επιλογή Προεπισκόπηση. Στη 
συνέχεια, μπορείτε να κάνετε μεγέθυνση ή 
σμίκρυνση της φωτογραφίας.  
Κάνοντας κλικ στο πλήκτρο Επιλογές μπορείτε να 
επιλέξετε αν θέλετε να μοιραστείτε τη φωτογραφία, 
να την ορίσετε ως ταπετσαρία ή να την διαγράψετε. 
 
Όλες οι φωτογραφίες είναι διαθέσιμες στην 
εφαρμογή Συλλογή. 
 
Κατά τη λήψη μιας φωτογραφίας, μπορείτε να 
κάνετε κλικ στο πλήκτρο Επιλογές για να αλλάξετε 
τις ρυθμίσεις της φωτογραφικής μηχανής. Με τα 
πλήκτρα πλοήγησης, μπορείτε να: 

• Κάνετε εναλλαγή μεταξύ της μπροστινής και 
οπίσθιας κάμερας 
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• Ρυθμίσετε το self-timer 

• Ρυθμίσετε το πλέγμα που βοηθά στη λήψη 
φωτογραφιών 

• Μεταβείτε στη συλλογή 

• Αλλάξετε τη λειτουργία φωτογραφίας στη 
λειτουργία βίντεο 

 
 

12. Πρόγραμμα περιήγησης WWW 

Αφού ενεργοποιήσετε το πρόγραμμα περιήγησης, 
κάντε κλικ στο κουμπί Αναζήτηση και μετά 
πληκτρολογήστε τον όρο που αναζητάτε και 
επιβεβαιώστε με πάτημα του κουμπιού Μετάβαση. 
Για να περιηγηθείτε στις σελίδες με δυνατότητα να 
κλικάρετε στους συνδέσμους, χρησιμοποιήστε τα 
πλήκτρα πλοήγησης.  
ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Για να μεταβείτε στη λειτουργία ομαλής 
περιήγησης, κάντε κλικ στο κουμπί 2. Στη συνέχεια, 
μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τα πλήκτρα 1 και 3 
για μεγέθυνση και σμίκρυνση της προβολής και τα 
πλήκτρα πλοήγησης για εύκολη κύλιση στα 
περιεχόμενα της σελίδας.  
 
Κάνοντας κλικ στο κουμπί Επιλογές μπορείτε να 
αλλάξετε την ένταση, να ανανεώσετε τη σελίδα και 
να διαχειριστείτε τις αγαπημένες σας καρτέλες.  
 

13. Ημερολόγιο 

Όταν ενεργοποιείτε την εφαρμογή Ημερολόγιο, το 
τηλέφωνο εμφανίζει την τρέχουσα ημέρα. Κάντε 
κλικ στο ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟ για να μπείτε στην 
προβολή ημερολογίου.  
Χρησιμοποιώντας τα πλήκτρα πλοήγησης, μπορείτε 
να μετακινηθείτε μεταξύ των ημερών και ωρών 
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ανάλογα με την επιλεγμένη προβολή (η 
προεπιλεγμένη επιλογή είναι η προβολή μήνα).  
Για να προσθέσετε ένα συμβάν, μεταβείτε στην 
επιθυμητή ημερομηνία / ώρα και κάντε κλικ στο 
κουμπί Προσθήκη. Μπορείτε να δώσετε στο 
συμβάν ένα όνομα, να ορίσετε μια ώρα έναρξης και 
λήξης και να προσθέσετε πληροφορίες όπως π.χ. οι 
σημειώσεις. 
 
Κατά την προβολή του ημερολογίου, κάντε κλικ στις 
Επιλογές για να αλλάξετε την προβολή (εβδομάδα / 
ημέρα / μήνας), να μεταβείτε στην επιθυμητή 
ημερομηνία, να αναζητήστε ένα συμβάν, να 
προσθέσετε ένα ημερολόγιο για συγχρονισμό (π.χ. 
ημερολόγιο Google) ή να μεταβείτε στις ρυθμίσεις 
για προχωρημένους.  
Στις ρυθμίσεις ημερολογίου, μπορείτε να επιλέξετε 
πόσο συχνά θέλετε να συγχρονίζεται το ημερολόγιο 
και πότε θέλετε να σας ενημερώνει για τα 
επερχόμενα συμβάντα.  
 

14. Μουσική 

Αυτή η εφαρμογή σας επιτρέπει να αναπαράγετε 
μουσικά κομμάτια που βρίσκονται στη μνήμη του 
τηλεφώνου ή βρίσκονται στην κάρτα μνήμης. Για να 
βρείτε ένα τραγούδι και να το αναπαράξετε ή να το 
σταματήσετε, χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα 
πλοήγησης.  
Η μουσική ενδέχεται να συνεχίσει να παίζει στο 
παρασκήνιο μετά την έξοδο από την εφαρμογή.  
 

15. Ραδιόφωνο ΦM 

Για να χρησιμοποιήσετε την εφαρμογή ραδιοφώνου 
FM, συνδέστε τα ακουστικά που περιλαμβάνονται 
στη συσκευασία. 
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Όταν την ενεργοποιήσετε για πρώτη φορά, το 
τηλέφωνο θα σας ζητήσει άδεια για αυτόματη 
αναζήτηση σταθμών. 
 
Για να κάνετε εναλλαγή μεταξύ των σταθμών, 
χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα πλοήγησης.  
Κάνοντας κλικ στο κουμπί Επιλογές (ΔΠΛ), 
μπορείτε να αλλάξετε την ένταση, να κάνετε 
εναλλαγή μεταξύ των ακουστικών και του κύριου 
ηχείου του τηλεφώνου και να προσθέσετε έναν 
σταθμό στους αγαπημένους σας σταθμούς. 
 
Το ραδιόφωνο ενδέχεται να συνεχίσει να παίζει στο 
παρασκήνιο μετά την έξοδο από την εφαρμογή.  

 

 

16. E-mail 

Αυτή η εφαρμογή σάς επιτρέπει να χρησιμοποιείτε 
διάφορους λογαριασμούς e-mail. Για να 
διαμορφώσετε την εφαρμογή, είναι απαραίτητο να 
λάβετε τις κατάλληλες ρυθμίσεις των φακέλων 
Εισερχόμενα και Εξερχόμενα από την εταιρεία που 
είναι ο προμηθευτής του λογαριασμού e-mail σας.  
 

17. Αλλαγή γλώσσας 

Εάν αλλάξετε κατά λάθος τη γλώσσα, μεταβείτε 
στην αρχική οθόνη και, στη συνέχεια, κάντε τα εξής 
βήματα: 

• ΚΠΠ (Κεντρικό πλήκτρο πλοήγησης) 

• Δεξιά (x2) 

• Κάτω (x7) 

• ΚΠΠ 

• Δεξιά 
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• Κάτω (x5) 

• ΚΠΠ (x2) 

• και επιλέξτε τη γλώσσα σας από τη λίστα. 
 

18. Μνήμη 

Στην καρτέλα "Μνήμη" μπορείτε να: 

• Ενεργοποιήσετε / Απενεργοποιήσετε την 
μνήμη μέσω USB (αυτή η επιλογή είναι 
απαραίτητη για τη μεταφορά αρχείων με 
υπολογιστή) 

• Μάθετε τι καταλαμβάνει τη μνήμη της 
συσκευής 

 

19. Λογαριασμός 

Στην καρτέλα «Λογαριασμός» μπορείτε να 
διαχειριστείτε τον λογαριασμό σας στο KaiOS και να 
ενεργοποιήσετε την αντικλεπτική λειτουργία. Αφού 
δημιουργήσετε τον λογαριασμό σας στο KaiOS και 
ενεργοποιήσετε την αντικλεπτική λειτουργία, 
μεταβείτε στη διεύθυνση 
https://services.kaiostech.com/antitheft/ για να 
κλειδώσετε το τηλέφωνό σας από απόσταση ή να 
ενεργοποιήσετε τον ήχο σε αυτό. 
 

20. Όροι χρήσης και ασφαλείας 

• Μην ενεργοποιείτε το τηλέφωνό σας, αν 
ενδέχεται να έχει αρνητικές συνέπειες για 
άλλες ηλεκτρονικές συσκευές γύρω σας!  

• Κατά την οδήγηση, μην χρησιμοποιείτε το 
τηλέφωνό σας χωρίς το κατάλληλο σετ 
εξωτερικών ηχείων αυτοκινήτου.  

• Το τηλέφωνο εκπέμπει ηλεκτρομαγνητική 
ακτινοβολία, η οποία μπορεί να έχει αρνητικές 

https://services.kaiostech.com/antitheft/
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συνέπειες για άλλες ηλεκτρονικές συσκευές, 
συμπεριλαμβανομένων, για παράδειγμα, των 
ιατρικών εξοπλισμών.          Συνιστάται 
ελάχιστη απόσταση 15 εκατοστών μεταξύ του 
τηλεφώνου και των εμφυτευμάτων. Ο γιατρός 
σας ή οι κατασκευαστές του εν λόγω 
εξοπλισμού μπορούν να σας παράσχουν τις 
σχετικές συμβουλές. Τα άτομα με βηματοδότη 
δεν πρέπει να μεταφέρουν το τηλέφωνό τους 
σε τσέπη κοντά στο στήθος, καθώς και θα 
πρέπει να κρατήσουν το τηλέφωνό τους στην 
απέναντι πλευρά του σώματός τους απ΄ ό,τι η 
ιατρική συσκευή τους για να 
ελαχιστοποιήσουν το ενδεχόμενο 
παρεμβολών και να απενεργοποιήσουν 
αμέσως το τηλέφωνό τους μόλις υποψιαστούν 
ότι υπάρχουν κάποιες παρεμβολές; 

• Μη χρησιμοποιείτε το τηλέφωνο σε περιοχές 
όπου απαγορεύεται η χρήση κινητών 
συσκευών, για παράδειγμα σε νοσοκομεία, 
αεροπλάνα, βενζινάδικα ή κοντά σε εύφλεκτα 
υλικά.  

• Μην κάνετε επισκευές ή μετατροπές μόνοι 
σας, Όλα τα ελαττώματα πρέπει να 
διορθώνονται μόνο από το προσωπικό του 
εξειδικευμένου σέρβις. 

• Η συσκευή και τα αξεσουάρ της ενδέχεται να 
περιλαμβάνουν μικρά κομμάτια. Το τηλέφωνο 
και ο εξοπλισμός του πρέπει να φυλάσσονται 
μακριά από τα παιδιά. 

• Το τηλέφωνο απαγορεύεται να καθαρίζεται με 
χημικά ή διαβρωτικά υλικά. 

• Μη χρησιμοποιείτε το τηλέφωνο σε μικρή 
απόσταση από χρεωστικές και πιστωτικές 
κάρτες - είναι πιθανόν να χάσετε τα δεδομένα 
μιας τέτοιας κάρτας. 
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• Για λόγους ασφαλείας, παρακαλούμε να μην 
μιλήσετε στο τηλέφωνο όταν ο φορτιστής της 
μπαταρίας είναι συνδεδεμένος. 

• Το τηλέφωνο δεν είναι αδιάβροχο, μην το 
εκθέσετε σε νερό ή άλλα υγρά. 
 Μην τοποθετείτε τη συσκευή σε ένα μέρος 
όπου μπορεί να πιτσιλιστεί με νερό ή να είναι 
εκτεθειμένο στην υγρασία. 

• Μην εκθέτετε τη συσκευή σε ακραίες 
θερμοκρασίες, άμεσο ηλιακό φως ούτε και σε 
υψηλή υγρασία. Μην τοποθετείτε τη συσκευή 
κοντά σε συστήματα θέρμανσης, πχ. ψυγεία, 
θερμάστρες, φούρνους, τζάκια, σχάρες, κ.λπ. 

• Προστατέψτε την ακοή σας! 
Η παρατεταμένη έκθεση σε ήχους 
υψηλής έντασης ενδέχεται να σας 
προκαλέσει βλάβη στην ακοή. Μην 
ακούτε μουσική πολύ δυνατά και μην 

κρατάτε τη συσκευή κοντά στο αυτί σας όταν 
χρησιμοποιείτε το ηχείο. Πριν συνδέσετε τα 
ακουστικά, πάντα χαμηλώνετε την ένταση. 
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21. Όροι εγγύησης 

Η προϋπόθεση για την επιδιόρθωση στα πλαίσια 
της εγγύησης είναι η ισχύουσα, πλήρως 
συμπληρωμένη κάρτα εγγύησης, η απόδειξη 
αγοράς και η περιγραφή του σφάλματος.  
Η επιδιόρθωση των σφαλμάτων και των βλαβών 
που οφείλονται στην ακατάλληλη ή τη λανθασμένη 
χρήση αυτού του προϊόντος, στις εξάρσεις τάσεως 
στο δίκτυο του ρεύματος ή του τηλεφώνου και 
στους κεραυνούς ΔΕΝ είναι δωρεάν. Όλα τα 
σφάλματα πρέπει να διορθώνονται μόνο από το 
προσωπικό του εξειδικευμένου σέρβις, αλλιώς η 
εγγύηση του κατασκευαστή ακυρώνεται. 
 
Η εγγύηση δεν αποκλείει, περιορίζει ή αναστείλει τα 

δικαιώματα του αγοραστή που προκύπτουν από 
την έλλειψη συμμόρφωσης.  

22. Πληροφορίες για τον συσσωρευτή 

Το τηλέφωνο έρχεται με μια επαναφορτιζόμενη 
μπαταρία που μπορεί να φορτιστεί με το φορτιστή, 
ο οποίος παρέχεται στο σετ.  
 
Η διάρκεια ζωής της μπαταρίας εξαρτάται από 
διάφορες συνθήκες και επηρεάζεται σημαντικά από 
το πόσο μακριά βρίσκεστε από το σταθμό 
αναμετάδοσης και πόσες κλήσεις κάνετε. Όταν 
μετακινείστε κατά τη διάρκεια μιας κλήσης, το 
τηλέφωνό σας ψάχνει διάφορους σταθμούς 
αναμετάδοσης και αυτό επίσης επηρεάζει τη 
διάρκεια ζωής της μπαταρίας. 
Μετά από εκατοντάδες επαναφορτίσεις και 
αποφoρτίσεις, η μπαταρία σιγά σιγά χάνει τις 
φυσικές ιδιότητές της. Εφόσον παρατηρήσετε μια 
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σημαντική απώλεια στην επίδοση του συσσωρευτή, 
θα πρέπει να αποκτήσετε ένα νέο συσσωρευτή.  
 
Χρησιμοποιείτε μόνο συσσωρευτές που 
συνιστώνται από τον κατασκευαστή. Μην αφήνετε 
το φορτιστή στην πρίζα για περισσότερο από 2-3 
ημέρες.  
 
Μην κρατάτε το τηλέφωνο σε χώρους με πολύ 
υψηλή θερμοκρασία, επειδή αυτό μπορεί να έχει 
αρνητικό αντίκτυπο στην μπαταρία και το ίδιο το 
τηλέφωνο.  
 
Ποτέ μη χρησιμοποιείτε ένα συσσωρευτή που έχει 
εμφανείς ζημιές, γιατί Αν παρουσιαστεί 
βραχυκύκλωμα στην μπαταρία, μπορεί να 
προκληθεί φωτιά ή έκρηξη! Επίσης, μη φορτίσετε 
τον συσσωρευτή με ανάποδη πολικότητα.  
 
Μην αφήσετε τον συσσωρευτή σε μέρη με 
υπερβολικά υψηλή ή χαμηλή θερμοκρασία, γιατί 
αυτό θα μειώσει τη διάρκεια της ζωής της. Η 
μπαταρία πρέπει να αποθηκεύεται σε θερμοκρασίες 
μεταξύ 15 ° C έως 25 ° C. Στην περίπτωση που 
τοποθετήσετε μια κρύα μπαταρία, το τηλέφωνο 
ενδέχεται να μην λειτουργεί σωστά και υπάρχει 
κίνδυνος να προκληθεί ζημιά.   

Στο σετ παρέχεται μια μπαταρία  
ιόντων λιθίου. Οι 
χρησιμοποιημένες μπαταρίες 
είναι επιβλαβείς για το 
περιβάλλον και πρέπει να 
συγκεντρώνονται στους 
ειδικούς χώρους περισυλλογής 

των μπαταριών και μάλιστα σύμφωνα με τους 
ισχύοντες κανονισμούς. Οι μπαταρίες δεν ανήκουν 
στα οικιακά απορρίμματα!  
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Ποτέ μην πετάτε τις μπαταρίες σε φωτιά, γιατί 
μπορεί να προκληθεί έκρηξη!  
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23. Πληροφορίες για SAR (Ρυθμός Ειδικής 
Απορρόφησης) 

Η συγκεκριμένη κινητή συσκευή ανταποκρίνεται 
στις διεθνείς οδηγίες για την έκθεση σε εκπομπές 
ραδιοκυμάτων. Η κινητή σας συσκευή είναι ένας 
πομπός και δέκτης ραδιοκυμάτων. Έχει σχεδιαστεί 
ώστε να μην υπερβαίνει τα όρια εκπομπής για την 
έκθεση σε ραδιοσυχνότητες που προτείνονται από 
τις διεθνείς προδιαγραφές. Αυτές οι οδηγίες 
αναπτύχθηκαν από τον ανεξάρτητο επιστημονικό 
οργανισμό ICNIRP και περιλαμβάνουν περιθώρια 
ασφαλείας σχεδιασμένα έτσι ώστε να διασφαλίζουν 
την προστασία όλων των ατόμων, ανεξάρτητα από 
την ηλικία και την κατάσταση της υγείας τους. Στις 
οδηγίες έκθεσης για κινητές συσκευές 
χρησιμοποιείται μια μονάδα μέτρησης η οποία είναι 
γνωστή ως ρυθμός ειδικής απορρόφησης (SAR).  
Το όριο SAR το οποίο καθορίζεται από τις οδηγίες 
του ICNIRP είναι 2,0 βατ/κιλό (W/kg) για 10 
γραμμάρια ιστού. Οι έλεγχοι για τον SAR 
διεξάγονται χρησιμοποιώντας τυπικές θέσεις 
χειρισμού, με τη συσκευή να εκπέμπει στο μέγιστο 
πιστοποιημένο επίπεδο ισχύος, σε όλες τις 
ελεγχόμενες ζώνες συχνοτήτων. Το πραγματικό 
επίπεδο SAR μιας συσκευής σε λειτουργία μπορεί 
να είναι χαμηλότερο από τη μέγιστη τιμή, επειδή η 
συσκευή έχει σχεδιαστεί ώστε να χρησιμοποιείται 
μόνο η απαιτούμενη ισχύς για τη σύνδεση με το 
δίκτυο. 
Διάφορα μοντέλα τηλεφώνου και ο τρόπος στον 
οποίο χρησιμοποιείτε το τηλέφωνό σας ενδέχεται να 
οδηγήσουν σε διαφορετικές τιμές του SAR. Όλες 
αυτές οι τιμές είναι όμως σύμφωνες με τις διατάξεις 
για τα ασφαλές επίπεδα ακτινοβολίας. 
Ο Παγκόσμιος Οργανισμός Υγείας διαπίστωσε ότι 
οι τρέχουσες έρευνες έχουν δείξει ότι δεν υπάρχει 
καμία απολύτως ανάγκη για οποιουσδήποτε 
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ειδικούς περιορισμούς στη χρήση των κινητών 
συσκευών. Σημειώνει, επίσης, ότι αν θέλετε να 
μειωθούν οι επιπτώσεις της ακτινοβολίας θα πρέπει 
να περιορίσετε τη διάρκεια των κλήσεων. Επιπλέον, 
κατά τη διάρκεια μιας κλήσης μπορείτε να 
χρησιμοποιήσετε ένα σετ ακουστικών ή ένα 
μεγάφωνο ώστε να μην κρατάτε το τηλέφωνο κοντά 
στο σώμα ή το κεφάλι σας. 
 

Η υψηλότερη τιμή SAR για τη συσκευή 
(δοκιμάστηκε φορητό στο σώμα) 

 Η τιμή SAR 
για το 
τηλέφωνο 
δίπλα στο 
κεφάλι 

Η τιμή SAR 
για το 
τηλέφωνο 
δίπλα στον 
κορμό 

GSM 900 1,42 1,514 

GSM 1800 0,443 1,453 

WCDMA 8 0,744 0,924 

WCDMA 1 
0,646 1,661 

LTE 20 0,424 0,62 

LTE 8 0,664 0,739 

LTE 3 0,564 1,65 

LTE 1 
0,434 1,021 

LTE 7 0,217 1,427 

LTE 38 0,099 0,388 

WLAN 2.4G 0,43 0,272 
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Οι τιμές SAR ενδέχεται να διαφέρουν ανάλογα με 
τις εθνικές προδιαγραφές αναφοράς, τις απαιτήσεις 
δοκιμών και το εύρος συχνοτήτων κάθε δικτύου. 
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24. Προδιαγραφές συχνότητας 

Λειτουργία Συχνότητα λειτουργίας 

Μέγιστη 

ισχύς 

εξόδου 

Όριο 

BT(BLE) 2402MHz~2480MHz -0.03dBm 20 dBm 

BT 

(BR+EDR) 
2402MHz~2480MHz 5.26dBm 20 dBm 

Wi-Fi 

(802.11b/g/n

20) 

802.11b/g/n20: 2412MH

z~2472MHz; 
17.8dBm 20 dBm 

GSM/GPRS/

EGPRS 900 

Tx(Uplink): 

880MHz~915MHz; 

Rx(Downlink): 

925MHz~960MHz 

32.86dBm 
class4 

(33±3dBm) 

GSM/GPRS/

EGPRS 

1800 

Tx(Uplink): 1710MHz~17

85MHz; 

Rx(Downlink): 1805MHz

~1880MHz 

30.75dBm 
Class1 

(30±3dBm)  

WCDMA 

Band 1 

Tx(Uplink): 

1920MHz~1980MHz;  

Rx(Downlink): 

2110MHz~2170MHz 

22.37dBm 

Class3 24 

(dBm) +1,7/-

3,7 (dB) 

WCDMA 

Band 8 

Tx(Uplink): 

1920MHz~1980MHz;  
22.37dBm 

Class3 24 

(dBm) +1,7/-

3,7 (dB) 
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Rx(Downlink): 

2110MHz~2170MHz 

FDD-LTE 

Band 1 

Tx(Uplink): 

1920MHz~1980MHz;  

Rx(Downlink): 

2110MHz~2170MHz 

22.93dBm 

Class3 23 

(dBm)+2/-

2(dB) 

FDD-LTE 

Band 3 

Tx(Uplink): 1710MHz~17

85MHz; 

Rx(Downlink): 1805MHz

~1880MHz 

22.19dBm 

Class3 23 

(dBm)+2/-

2(dB) 

FDD-LTE 

Band 7 

Tx(Uplink): 

2500MHz~2570MHz;  

Rx(Downlink): 

2620MHz~2690MHz 

21.93dBm 

Class3 23 

(dBm)+2/-

2(dB) 

FDD-LTE 

Band 8 

Tx(Uplink): 

880MHz~915MHz; 

Rx(Downlink): 

925MHz~960MHz 

23.46dBm 

Class3 23 

(dBm)+2/-

2(dB) 

FDD-LTE 

Band 20 

Tx(Uplink): 

832MHz~862MHz; 

Rx(Downlink): 

791MHz~821MHz 

23.95dBm 

Class3 23 

(dBm)+2/-

2(dB) 

TDD-LTE 

Band 38 

Tx(Uplink): 

2570MHz~2620MHz; 
22.66dBm 

Class3 23 

(dBm)+2/-

2(dB) 
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Rx(Downlink): 

2570MHz~2620MHz 

 

25. Πληροφορίες για την προστασία του 
περιβάλλοντος 

Σημείωση: Αυτή η συσκευή φέρει σήμανση 
σύμφωνα με την Ευρωπαϊκή οδηγία 2002/96 / ΕΚ 

και την Πολωνική νομοθεσία για τα 
απόβλητα ηλεκτρικών ειδών. 
Η εν λόγω σήμανση αποτελείται από 
ένα διεγραμμένο τροχοφόρο κάδο 
απορριμμάτων και πληροφορεί ότι αυτή 
η συσκευή, μετά από την περίοδο 
χρήσης της, δεν μπορεί να τοποθετηθεί 

μαζί με τα άλλα απόβλητα των νοικοκυριών. 
Σημείωση: αυτή η συσκευή δεν πρέπει να 
απορρίπτεται στους κοινούς κάδους απορριμμάτων 
του Δήμου - πρέπει να απορρίπτεται σε ειδικά 
σημεία περισυλλογής σχεδιασμένα για την 
απόρριψη τέτοιου είδους συσκευών! 
Η κατάλληλη διάθεση των αποβλήτων ειδών 
ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού βοηθάει 
στην αποφυγή επιβλαβών συνεπειών για την 
ανθρώπινη υγεία και το περιβάλλον, οι οποίες 
προκύπτουν από την παρουσία των επικίνδυνων 
υλικών και την ακατάλληλη αποθήκευση και 
επεξεργασία του εν λόγω εξοπλισμού. 
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26. Δήλωση συμμόρφωσης του κατασκευαστή 

 

 
Η δήλωση συμμόρφωσης είναι επίσης διαθέσιμη 
στη διεύθυνση www.maxcom.pl  
 

http://www.maxcom.pl/
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Μερικές από τις πληροφορίες που περιέχονται σε 
αυτό το εγχειρίδιο μπορεί να διαφέρουν ανάλογα με 
τη διαμόρφωση του τηλεφώνου σας. Αυτό εξαρτάται 
από το εγκατεστημένο λογισμικό, τον πάροχο των 
υπηρεσιών σας και την κάρτα SIM σας. Ο 
κατασκευαστής διατηρεί το δικαίωμα να αλλάξει ή 
να τροποποιήσει αυτό το προϊόν και τις λειτουργίες 
του χωρίς προηγούμενη ειδοποίηση.  
 

Εάν απαιτείται τεχνική βοήθεια, σας συνιστούμε να 

επικοινωνήσετε με το τεχνικό μας επιτελείο στο 
τηλέφωνο: 32 325 07 00 ή στο e-mail 
serwis@maxcom.pl 
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MAXCOM S.A. 

43-100 Tychy, 

 ul. Towarowa 23a 

ΠΟΛΩΝΙΑ 

τηλ. 32 327 70 89 

φαξ 32 327 78 60 

 

www.maxcom.pl 

office@maxcom.pl 
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